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Klawiatura bezprzewodowa
model: KW-01, KW-02, KW-03

Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybor naszego produktu!

Jezeli sg Panstwo zadowoleni z urzgdzenia zachgcamy do podzielenia
sie opinig na temat uzytkowania.

Doktadamy wszelkich staran, aby nasze produkty spetniaty wysokie

wymagania naszych Klientow.

razie pytan zwigzanych ze sprzetem,

pomoc znajdg Panstwo poprzez naszg strone internetowa:
www.savio.net.pl

Przed przystapieniem do korzystania z zakupionego urzadzenia
zaleca si¢ przeczytanie catej instrukcji obstugi.
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. Zawartos¢ opakowania:

< mini klawiatura bezprzewodowa

« odbiornik USB

« kabel USB(M) - Micro USB(M)

« akumulator li-ion

« instrukcja obstugi

Podstawowe informacje:

Bezprzewodowa klawia{ura KW-01/KW-02/KW-03 to wielofunkcyjne,

kompaktowe urzadzenie, tgczace w sobie cechy petnowymiarowej

klawiatury QWERTY oraz panelu dotykowego (touchpad).

Dzieki klawiaturze KW-01/KW-02/KW-03 mozna w szybki i wygodny

sp?ﬁéb__przeglqdaé strony internetowe lub korzystac¢ z zainstalowanych

aplikacji.

U?zqdz]enie kompatybilne z:

« Android TV Box

« Smart TV/Android TV

« Komputer PC

« Laptop

« Xbox 360/PlayStation 3

- Raspberry Pi

« Smartfon/tablet z funkcjg (OTG)*

*Podigczenie za pomocg kabla USB OTG.

« 4. Opis diod informacyjnych:

. gioga [a7b - $wieci sie w trakcie tadowania baterii, wytgczenie si¢

iody

« Dioda () - migajaca dioda $wiadczy o tym, ze odbiornik USB nie
zostat poditgczony lub klawiatura nie jest sparowana

- Dioda (@) - $wieci $wiattem ciggtym gdy klawiatura jest potaczona
z urzadzeniem

« Dioda O[3 - sygnalizuje przyci$nigcie klawisza
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Obstuga panelu dotykowego (touchpada):

Zintegrowany panel dotykowy umozliwia przegladanie stron

internetowych oraz korzystanie z zainstalowanych aplikacji w taki sam

sposob, jak w przypadku podtgczenia tradycyjnej myszki komputerowe;j.

« Pojedyncze dotknigcie touchpada zastepuije kliknigcie lewym
klawiszem myszy

« Podwajne dotknigcie touchpada zastepuje klikniecie prawym
klawiszem myszy

« Aby uzy¢ funkgcji scroll (przewijania) nalezy uzy¢ dwoch palcéw, jeden
trzymaé nieruchomo na panelu dotykowym, drugi zas przesuwac
w dét/gére

Podtaczenie urzadzenia:

Odbiornik USB nalezy wtozy¢ do portu USB urzadzenia, z ktérego

chcemy skorzysta¢. Po podtgczeniu nalezy wigczy¢ klawiature

przesuwajac przetgcznik zasilania w jej dolnej czesci na pozycje ,ON”.

Urzadzenie sparuje si¢ automatycznie. Po ukonczonej pracy nalezy

przesuna¢ przetgcznik na pozycje ,OFF”.

Nie wytgczenie urzadzenia moze skutkowac roztadowaniem sie baterii

oraz szybszym jej zuzyciem.

Auto uspienie urzadzenia oraz wybudzanie:

Klawiatura posiada funkcje automatycznego uspienia oraz wybudzenia.

Klawiatura automatycznie przetgczy sie w tryb uspienia po 3 minutach

bezczynnosci. Wcisniecie dowolnego klawisza powoduje

natychmiastowe wybudzenie klawiatury z trybu uspienia.

Specyfikacja techniczna klawiatury:

« Zasigg dziatania: do 10 metréw

« Pojemnos¢ baterii: 300 mAh

« Pobor pradu: 8-15 mA, <15mA w uspieniu

« Moc nadawania: +5dBm Max

« Napiecie podczas pracy: 3,7V

« Wymiary: 147*85*16 mm

« Waga: 96 g

Uwagi:

Bateria po dtugim czasie nie korzystania z urzgdzenia ulegnie

roztadowaniu

Po petnym natadowaniu klawiatury nalezy urzgdzenie odtgczy¢ od

zasilania

Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje

natychmiastowg utratg gwarancji

Nie nalezy przetrzymywac urzgdzenia w zbyt cieptych/zimnych

pomieszczeniach, moze to skutkowaé¢ uszkodzeniem baterii
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Zaleca sie regularne czyszczenie klawiatury za pomoca migkkiej
Sciereczki lub $rodkéw przeznaczonych do czyszczenia tego typu
urzgdzen. Stosowanie nieodpowiednich $rodkéw moze uszkodzi¢
klawiature. Nalezy uwaza¢, aby nie zamoczy¢ klawiatury, urzadzenie
nie jest wodoszczelne

W przypadku podtgczenia klawiatury do SMART TV - telewizor musi
obstugiwac fukcje USB HID lub w specyfikacji posiada¢ wyraznie
oznaczong funkcje obstugi kontroleréw zewnetrznych

Przed pierwszym uzyciem klawiatury zaleca si¢ natadowanie baterii
do petna

Urzadzenie moze by¢ uzywane podczas tadowania, nalezy mie¢ na
uwadze, ze wydtuzy to caty proces tadowania

Po petnym natadowaniu baterii nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy.
Nie odtaczenie kabla zasilajgcego grozi uszkodzeniem lub
skréceniem zywotnosci baterii

10. Rozwigzywanie problemoéw:

Problem Mozliwy problem Rozwiazanie

1. Nalezy podtgczy¢ urzadzenie do
fadowania i odczeka¢ 15 minut

2. Przesunaé przetgcznik zasilania
na pozycje ,ON”

1. Staba bateria
2. Urzadzenie jest wytaczone

Klawiatura nie
reaguje

1. Odbiornik USB 1. Podfaczy¢ odbiornik USB do

Klawiatura nie moze

iazaé pot .~ | nie jest podtaczony urzadzenia
naquag po_quenla 2. Urzadzenie nie zostato 2. Przycisna¢ jednoczesnie klawisze
z odbiornikiem | sparowane automatycznie FN+RF na okofo 3 sekundy

1. Urzadzenie moze by¢ poza

zasiggiem 1. Zmniejszy¢ odleglo$é pomiedzy
Wskaznik myszy | 2. Niski poziom natadowania | odbiornikiem a klawiaturg
porusza si¢ baterii 2. Natadowa¢ ponownie baterig
nieprawidfowo 3. Panel dotykowy jest 3. Wyczysci¢ panel dotykowy
lub nie reaguje zabrudzony 4. Wigczy¢ panel dotykowy za
4. Panel dotykowy jest pomocg kombinacji klawiszy (FN+ERy)
wytgczony

11. Schemat kombinacji klawiszy:

FNs5f

(W02, K-03)

FN+RF| PN+ [FN+mr| | =1 | v+ | V- | om |
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12. Ustawienie koloru podswietlenia klawiatury (dla modelu KW-03):
12.1. Nacisnij przyciski FN + %, aby aktywowac podswietlenie
klawiatury.
12.2. Naci$nij przyciski FN + RGB, aby przej$¢ do trybu ustawien
koloru podswietlenia.
12.3. Ustaw kolor pods$wietlenia za pomocg touchpada.
12.4. Zatwierdz kolor pod$wietlenia za pomocg kombinacji przyciskow
FN + RGB.
12.5. Kolor podséwietlenia zostat teraz zapisany, klawiatura jest gotowa
do uzycia.
13. Ladowanie klawiatury:
13.1. Podtacz kabel zasilania do gniazda micro USB w klawiaturze
(dioda LED zacznie $wieci¢ kolorze czerwonym).
13.2. Jesli dioda LED zgas$nie oznacza to, ze klawiatura zostata
w petni natadowana.
13.3. Odtacz kabel zasilania, klawiatura jest teraz gotowa do uzycia.

Informacja o utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych
Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej
2012/19/UE, urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
wyrzucac¢ razem z innymi odpadami domowymi. Urzadzenia nalezy przekaza¢ do
lokalnego punktu zbierania tego typu odpadéw lub do centrum odzysku
surowcow wtérnych . W celu uzyskania informacji o dostgpnych na Panstwa
terenie metodach utylizacji, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw jest zagrozona karami przewidzianymi
prawem obowigzujgcym na danym terenie. Prawidiowa utylizacja urzagdzen
pomoze unikngé negatywnych skutkéw grozacych srodowisku i ludzkiemu
zdrowiu w przypadku utylizacji niewtasciwej.
Gwarancja
Data sprzedazy.

Producent udziela gwarancji na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy. Ujawnione
w tym okresie wady bedg usuwane lub urzadzenie bedzie wymienione na nowe,
bezptatnie w ciggu 14 dni roboczych, liczac od daty dostarczenia urzadzenia
wraz z dowodem zakupu do siedziby firmy. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
powstatych na skutek niewtasciwego uzytkowania, uszkodzen mechanicznych,
zalania ptynami.

Z przyjemnoscig pomozemy w przypadku uwag. W tym celu prosimy

o kontakt z nami na: support@savio.net.pl Opinie naszych Klientéw

sg dla nas bardzo wazne, by produkt skrojony byt na miare Waszych
oczekiwan.

Produkt spetnia wymagania:

C€ RoHS

Dystrubutor:
Elmak Sp. zo. o.
Ul. Morgowa 81
35-323 Rzeszow
www.elmak.pl
www.savio.net.pl
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Wireless keyboard
model: KW-01, KW-02, KW-03

User manual

Thank you for choosing our product!

If you are satisfied with the device we encourage you to share your
opinion on the use of the product.

We make all the efforts to ensure our products meet high requirements of
our customer.In case of any questions related with our devices, you can
find help through our website: www.savio.net.pl

Before the use of the purchased device, it is recommended to read
the whole user manual.
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. Package content:

« Mini wireless keyboard

« USB receiver

» USB(M) - Micro USB(M) Cable
« Li-ion battery

« User manual

. Basic information:

Wireless keyboard KW-03 is a com%act, multifunctional device, that

combines features of full-size QWERTY keyboard and a touchpad.

Thanks to a KW-03 keyboard you can browse internet websites or use

installed applications in a quick and easy way.

Device compatible with:

« PC computer

« Smart TV/Android TV

« TV BOX

« Xbox 360

« Smartphone(OTG)*

« Tablet(OTG)*

« Raspberry Pi

« Smartphone and a tablet need to have an OTG function(connection
through USB OTG Cable)

« PlayStation 3

Indicator diodes description:

« Diode [a7p - backlit while char%ing the battery, fully charged battery
is indicated by turned off backlit

« Diode (@) - blinking diode indicates, that the USB receiver is not
connected or a keyboard is not paired.

- Diode () - backlit with constant light when the keyboard is
connected to adevice.

« Diode O - indicates pressing of a button
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. Touchpad use:

The integrated touchpad enables to browse internet websites and use

of the installed application same way, as with a traditional computer

mouse.

« Asingle touch of touchpad replaces the click of the left mouse button

« Double click of the touchpad replaces the right mouse click

« To use the scroll function, you need to use two fingers, one should be
held still on the touchpad and the other will move up and down

. Connecting the device:

Put the USB receiver into the desired USB port in the device, After
plugging it in you need to turn on the keyboard by moving the power
switch in the lower part of the keyboard to the “ON” position. The
Device pairs automatically. After finishing the use of the device, the
switch needs to be in the “OFF” position.

Not turning off the device may cause the battery to discharge and wear
off faster.

. Auto sleep mode and wake up:

Keyboard has the functions of automatic sleep mode and wake up
Keyboard automatically switches into the sleep mode within 3 minutes
when idle. Pressing any button will cause the keyboard to wake up
instantly.

. Technical specification of the keyboard:

« Range: up to 10 meters

- Battery capacity: 300mAh

« Power consumption: 8-15 mA, <15mA in sleep mode
« Transmission power: +5dBm Max

» Working Voltage: 3,7V

« Dimensions: 147*85*16mm

» Weight: 96g

. Comments:

« When the device is not being used for a long period of time, the
battery may discharge

« When the keyboard is fully charged, it should be plugged off from

power source

Making any self-repairs and modifications cause instant loss of

guarantee

Protect against high and low temperatures, to save the battery from

damage

It is recommended to clean the keyboard with a soft cloth or cleaning

agents for this type of devices. Use of the improper cleaning agents

may damage the keyboard. Keep the keyboard away from water, the

device is not water resistant

In the case of connecting the keyboard to a SMART TV — the TV must

fsupp;_orl USB HID function or have an external controller support

unction

« Before the first use of the keyboard, it should be fully charged
« After the battery is fully charged, plug off the power cable
« If the power cable is plugged when the keyboard is fully charged,
it may cause damage to the battery or shorten its lifespan
10. Troubleshooting:

Problem Posible Problem Solution
The keyboard 1, Low battery 1. Start charging the device and wait
fsnotreacting 2. Devi 5 of 2 Niowe b sich 0 ON"
1.The USB receiver 1. Connect the USB receiver
The kteyboard t is disconnected to the device
cannot connect | 5 The device has notbeen | 2. Press FN+RF at once
to the receiver paired automatically. for 3 seconds

1. Closen up the distance between
the receiver and keyboard

2. Recharge the battery

3. Clean the touchpad

4. Tumn on touchpad by gressing
the key combination(FN+ &y

1. The device can be out
The mouse pointer of reach

is not moving properly| 2. Low battery level
or does not react | 3. Touchpad is dirty

4. The touchpad is off

11. Diagram of key combinations:

FN+TgE

(W02, KW-03)

Key |FN+RF| FN+ s |FN+ e G = V+ | V- | omm | eom

Pairing | Turn onloff
the device | the touchpad

Functon SS90 i monu P75 Vi + | vtumo - (18100 s —

12. The backlit colour setting of the keyboard(for KW-03 model):
12.1. Press buttons: FN+%f, to activate the keyboard backlit.
12.2. Press buttons FN+RGB, to get to the backlit colour setting.
12.3. Set a backlit colour by using the touchpad.
12.4. Confirm a backlit colour by pressing key combination FN+RGB
Backlit colour is now saved, the keyboard is ready to use.
13. Charging the keyboard:
13.1. Connect the power cable to micro USB in the keyboard(LED
diode will backlight in red colour)
13.2. If the LED diode will go off, it means that the keyboard is fully
charged.
13.3. Plug off the power cable, the keyboard is ready to use.

Information of the utilization of electrical
and electronic equipment
This symbol means that in according with European Union
directive 2012/12EU, electrical and electronic equipment should
not be disposed of with other household waste. The equipment should be
sent to a local collection point for this type of waste or to a recycling
center. Please contact your local authority for information on available
disposal methods. Importer disposal of waste is threatened by the
penalties provided for by law in force in the given area. Proper disposal of
equipment will help to avoid the negative effects that threaten the
environment and human health, in the event of improper utilization.

Warranty
Sale date.........ccccooiiiiiiiie

Defects discovered during this period will be removed or replaced with a
new device free of charge within working days from the date of delivery of
the device along with proof of purchase to the company’s headquarters.
Warranty does not cover damage caused by improper use, mechanical
damage, liquid flooding.

We are eager to help you in case of any comments. In order to do so,
please contact us by e-mail at: support@savio.net.pl Opinions of our
customers are very important to us, so the product was tailored to meet
your expectations.

Dystrubutor:
Elmak Sp. z 0. 0.
Ul. Morgowa 81
35-323 Rzeszow
www.elmak.pl
www.savio.net.pl

Produkt spetnia wymagania:

C€ RoHS



